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See the notice on TED website

646305-2026 - Concurso
Finlândia – Construção – Kuopion keskuskentän stadion
OJ S 181/2026 18/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kuopion kaupunki
Correio eletrónico: riikka.hymyla@kpmg.fi
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kuopion keskuskentän stadion
Descrição: Kuopion kaupunki pyytää osallistumishakemuksia Kuopion stadionhankkeeseen. 
Hankintamenettely toteutetaan kilpailullisena neuvottelumenettelynä, koska hankintayksikkö 
haluaa arvioida markkinoilla olevia erilaisia toteutusvaihtoehtoja ja ratkaisuja ennen lopullisen 
hankintaratkaisun määrittämistä. Menettelyn aikana hankintayksikkö käy neuvotteluja 
tarjoajien kanssa, tarkentaa hankinnan sisältöä sekä voi vaiheittain karsia vaihtoehtoja ja 
osallistujia. Lopullinen tarjouspyyntö laaditaan neuvottelujen perusteella valikoituneen tai 
tarkentuneen ratkaisun pohjalta. Suunniteltu stadionhanke käsittää UEFA 4 -kriteerien 
mukaisen stadionin toteuttamisen (yhteensä 8 000 katettua istumapaikkaa) sekä stadionin 
yhteyteen rakennettavat liiketilat (noin 3 600 k-m²) niihin liittyvine pysäköintiratkaisuineen. 
Stadionrakennus / katsomotilat tulevat Kuopion kaupungin omistukseen ja niiden toteutus 
tehdään pj-urakkasopimuksella. Liiketilat tulevat yksityiseen omistukseen ja yksityisen toimijan 
toteutusvastuulle. Kuopion kaupunki tulee vuokraamaan liikuntapalvelutiloja (noin 750 m2) 
yksityisestä liiketilarakentamisesta pitkäaikaisella vuokrasopimuksella. Kaupungin alustavan 
suunnitelman mukaan hankkeelle valitaan toimija yhteistoiminnalliseen kehitysvaiheeseen, 
jonka aikana varmistetaan stadionhankkeen toteutuskelpoisuus. Valittu toimija on lisäksi 
velvollinen toteuttamaan liiketilakokonaisuuden vähintään kaupungin vuokraamien tilojen, sekä 
UEFA4-kriteerien mukaisten tilojen osalta, jotka mahdollisesti sijoitetaan 
liiketilakokonaisuuteen. Urakkaan sisältyvät muun muassa katsomorakenteet, valaistuksen 
uusiminen sekä liikuntakäyttöä palvelevat lämpimät sisätilat siltä osin kuin niitä ei sijoiteta 
liiketilojen yhteyteen. Lisäksi kaupungin tavoitteena on, että valitun toimijan toteuttama 
liiketilakokonaisuus voi olla myös edellä kuvattu minimilaajuutta suurempi, kuitenkin 
maksimissaan noin 4000 m2. Osapuolet solmivat hanketta koskevat sopimukset, joihin sisältyy 
tarjoajan velvollisuus toteuttaa liiketilarakentaminen vähintään edellä kuvatulla 
minimilaajuudella, kun stadionhankkeen toteuttamisen edellytykset ovat täyttyneet. Tarkempi 
hankinnan kuvaus on esitetty liitteellä L3 - Hankekuvaus.
Identificador do procedimento: 92227ae6-ae11-4b59-8ec3-3e0084ee3b68
Identificador interno: 626403
Tipo de procedimento: Diálogo concorrencial
Principais características do processo: Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa 
lainsäädäntöä. Kyseessä on EU-kynnysarvon ylittävä hankinta, ja hankintamenettelynä on 
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hankintalain 36 §:n tarkoittama kilpailullinen neuvottelumenettely. Valittua menettelyä 
sovelletaan, koska hankinnan luonteeseen, monimutkaisuuteen sekä oikeudelliseen ja 
rahoituksen muotoon liittyvistä erityisistä syistä tai niihin liittyvien riskien vuoksi ei voida tehdä 
hankintasopimusta ilman edeltäviä neuvotteluita. Tämän tarjouskilpailun osalta ehdokkaaksi 
kutsutaan osallistumispyyntöön vastaavaa tahoa, ja vastaavasti tarjoajaksi kutsutaan 
kilpailulliseen neuvottelumenettelyyn osallistuvaa ja tarjouspyyntöön vastaavaa tahoa. 
Hankintamenettely etenee vaiheittain. Hankintamenettelyn ensimmäisessä vaiheessa 
ehdokkaita pyydetään jättämään osallistumishakemukset kilpailulliseen 
neuvottelumenettelyyn. Kaikki osallistumishakemukset, jotka ovat osallistumispyynnön 
mukaisia ja täyttävät vähimmäisvaatimukset, otetaan mukaan osallistumishakemusten 
vertailuun. Osallistumishakemusten arviointi on kaksivaiheinen: 1) Vähimmäisvaatimusten 
täyttymisen ja osallistumispyynnön mukaisuuden tarkistaminen 2) Ehdokkaiden referenssien 
pisteytys. Osallistumishakemusten perusteella hankintamenettelyyn valitaan lähtökohtaisesti 
kolme (3) eniten liitteellä L2 - Referenssilomake pisteitä saanutta ehdokasta neuvotteluiden 
asianmukaisen kulun varmistamiseksi, ellei soveltuvuusvaatimukset täyttäviä ehdokkaita ole 
vähemmän. Hankintayksikkö voi harkintansa mukaan valita osallistumisvaiheessa 
pisteytyksessä 4.–5. sijoille sijoittuneet tarjoajat neuvotteluvaiheeseen. Hankintayksikkö voi 
soveltaa liitteellä L2 - Referenssilomake kuvattua menettelyä 4.-5. sijoittuneiden osalta siten, 
kun liitteellä L2 - Referenssilomake on kuvattu. Referenssien pisteytysperusteet on kuvattu 
tarkemmin liitteellä L2 - Referenssilomake. Vähimmäisvaatimuksen täyttymisestä ei saa 
lisäpisteitä. ALUSTAVA AIKATAULU Lopullinen tarjouspyyntö pyritään julkaisemaan alla 
olevan aikataulun mukaisesti. Kokonaistaloudellisesti edullisimman tarjouksen antanut tarjoaja 
valitaan sopimustoimittajaksi. Kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteena paras hinta-
laatusuhde. Aikataulu tarkentuu menettelyn kuluessa: - Osallistumishakemusten jättö 
osallistumispyynnössä asetettuun määräaikaan mennessä - Ehdokkaiden valinta kilpailulliseen 
neuvottelumenettelyyn 11/2026 ja välipäätöksen teko - Välipäätöksen jälkeen pidetään 
neuvottelut, jotka on suunniteltu toteutettavaksi paikan päällä liitteen L3 Hankekuvaus 
mukaisesti. Tarjoajia pyydetään antamaan palautetta, kommentteja ja parannusehdotuksia 
tarjouspyynnön luonnosasiakirjoihin. Tarvittaessa hankintayksikkö voi pyytää tarkennuksia 
tarjoajien ehdotuksiin kirjallisesti. - Hankintayksikkö varaa oikeuden muuttaa neuvottelujen 
ajankohtaa, paikkaa, osallistumistapaa ja neuvottelujen toteutustapaa. Muutokset voivat johtua 
esimerkiksi odotettua pidemmästä osallistumishakemusten käsittelyn kestosta. - Lopullinen 
tarjouspyyntö on suunniteltu julkaistavaksi 1/2027 - Hankintapäätös toimittajan valinnasta on 
suunniteltu tehtäväksi 3/2027 - Hankintasopimus voidaan allekirjoittaa aikaisintaan 14 päivän 
kuluttua hankintapäätöksen tiedoksiannosta NEUVOTTELUT Neuvotteluihin valituille 
ehdokkaille lähetetään ennen neuvotteluiden alkamista neuvottelukutsu ja aikataulu sekä 
alustava tarjouspyyntö. Neuvottelut käydään suomeksi. Neuvotteluissa neuvotellaan muun 
muassa hankinnan kohteen tarkemmasta sisällöstä, toteutuksesta ja aikataulusta, palvelujen 
toimittamisesta, palvelutasosta, hinnoittelusta ja sopimusehdoista. Hankintayksikkö voi 
neuvottelujen perusteella tehdä muutoksia osallistumispyynnön liitteenä oleviin 
tarjouspyyntöasiakirjoihin tai alustavaan tarjouspyyntöön liitteineen hankintalain sallimissa 
puitteissa ennen lopullisen tarjouspyynnön julkaisemista. Neuvotteluissa on tarkoituksena mm: 
- Varmistaa hankinnan tavoitteiden toteutuminen - Varmistaa edellytykset hankittavan palvelun 
onnistuneelle aloittamiselle ja toteuttamiselle - Neuvotella hankinnan sisällöllisestä laajuudesta 
tarkemmalla tasolla, palvelujen laadusta, hinnoittelumalleista, hinnoitteluperusteista, 
sanktioista ja hyvityksistä - Neuvotella sopimusehdoista - Varmistaa tarjousten 
vertailukelpoisuus LOPULLISTEN TARJOUSTEN KÄSITTELY Hankintayksikkö 1. avaa 
tarjoukset 2. tarkastaa tarjousten tarjouspyynnön mukaisuuden 3. vertailee tarjoukset 4. 
pyytää ja tarkastaa kilpailun voittajan/voittajien soveltuvuutta koskevat todistukset ja 
selvitykset 5. tekee hankintapäätöksen ja antaa päätöksen tiedoksi kaikille tarjoajille 6. solmii 
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sopimuksen valitun tarjoajan kanssa. TARJOUSKILPAILUSSA KÄYTETTÄVÄ KIELI Kaikki 
neuvottelut ja muu kanssakäyminen käydään suomen kielellä. Hankinta-asiakirjat ovat 
saatavilla suomen kielellä. Mikäli ehdokas tarvitsee dokumentit muulla kielellä, ehdokas vastaa 
itse käännättämisestä ja sen kustannuksista. Hakemukset on laadittava muilta osin suomen 
kielellä, paitsi tuotteisiin sekä niiden valmistukseen ja jakeluun liittyvät kuvaukset, tuote-
esitteet, sertifikaatit, todistukset ja vastaavat hyväksytään myös englanninkielisinä. 
OSATARJOUKSET Osatarjouksia ei hyväksytä. RINNAKKAISET TARJOUKSET Rinnakkaiset 
tarjoukset eivät ole sallittuja. Hankintayksikkö pidättää oikeuden keskeyttää hankinnan missä 
vaiheessa tahansa ennen sopimuksen allekirjoitusta julkisista hankinnoista ja 
käyttöoikeussopimuksista annetun lain (1397/2016) säännösten mukaisesti. Mikäli saaduista 
tarjouksista yksikään ei vastaa tarjouspyyntöä hankintayksikön edellyttämällä tavalla taikka 
olosuhteet tarjouskilpailun aikana muuttuvat sellaisiksi, ettei hankintayksikkö voi hyödyntää 
tarjouskilpailun tuloksia, hankintayksikkö voi keskeyttää hankintamenettelyn osittain tai 
kokonaan.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Kuopio
Subdivisão do país (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
País: Finlândia
Informações adicionais: Tarkempi kuvaus on esitetty osallistumispyynnöllä ja sen liitteillä.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Hankkeelle voidaan hakea tai myöntää ulkopuolista avustusta. Mikäli 
avustusta myönnetään, voi esimerkiksi hankkeen organisointiin, osapuolirakenteeseen tai 
tilaajatahoon tulla muutoksia avustuksen ehdoista johtuen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso, Documento europeu único de 
contratação pública (DEUCP), Anúncio
Corrupção: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Participação numa organização criminosa: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, 
johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Tarjoajalle itselleen 
tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on 
siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan 
liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla 
suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista 
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai 
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Falta profissional grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään vakavaan 
virheeseen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Tarjoajaa 
koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- 
tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä 
tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-, päätös- tai valvontavaltaa 
käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu törkeästä 
kirjanpitorikoksesta, työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, 
kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta, 
luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä, törkeästä ympäristön turmelemisesta tai törkeästä 
luonnonsuojelurikoksesta.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan 
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Tarjoaja on rikkonut verojen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
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Atividades suspensas: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Falência: Tarjoaja on konkurssissa.
Acordo com os credores: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolvência: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Kuopion keskuskentän stadion
Descrição: Kuopion kaupunki pyytää osallistumishakemuksia Kuopion stadionhankkeeseen. 
Hankintamenettely toteutetaan kilpailullisena neuvottelumenettelynä, koska hankintayksikkö 
haluaa arvioida markkinoilla olevia erilaisia toteutusvaihtoehtoja ja ratkaisuja ennen lopullisen 
hankintaratkaisun määrittämistä. Menettelyn aikana hankintayksikkö käy neuvotteluja 
tarjoajien kanssa, tarkentaa hankinnan sisältöä sekä voi vaiheittain karsia vaihtoehtoja ja 
osallistujia. Lopullinen tarjouspyyntö laaditaan neuvottelujen perusteella valikoituneen tai 
tarkentuneen ratkaisun pohjalta. Suunniteltu stadionhanke käsittää UEFA 4 -kriteerien 
mukaisen stadionin toteuttamisen (yhteensä 8 000 katettua istumapaikkaa) sekä stadionin 
yhteyteen rakennettavat liiketilat (noin 3 600 k-m²) niihin liittyvine pysäköintiratkaisuineen. 
Stadionrakennus / katsomotilat tulevat Kuopion kaupungin omistukseen ja niiden toteutus 
tehdään pj-urakkasopimuksella. Liiketilat tulevat yksityiseen omistukseen ja yksityisen toimijan 
toteutusvastuulle. Kuopion kaupunki tulee vuokraamaan liikuntapalvelutiloja (noin 750 m2) 
yksityisestä liiketilarakentamisesta pitkäaikaisella vuokrasopimuksella. Kaupungin alustavan 
suunnitelman mukaan hankkeelle valitaan toimija yhteistoiminnalliseen kehitysvaiheeseen, 
jonka aikana varmistetaan stadionhankkeen toteutuskelpoisuus. Valittu toimija on lisäksi 
velvollinen toteuttamaan liiketilakokonaisuuden vähintään kaupungin vuokraamien tilojen, sekä 
UEFA4-kriteerien mukaisten tilojen osalta, jotka mahdollisesti sijoitetaan 
liiketilakokonaisuuteen. Urakkaan sisältyvät muun muassa katsomorakenteet, valaistuksen 
uusiminen sekä liikuntakäyttöä palvelevat lämpimät sisätilat siltä osin kuin niitä ei sijoiteta 
liiketilojen yhteyteen. Lisäksi kaupungin tavoitteena on, että valitun toimijan toteuttama 
liiketilakokonaisuus voi olla myös edellä kuvattu minimilaajuutta suurempi, kuitenkin 
maksimissaan noin 4000 m2. Osapuolet solmivat hanketta koskevat sopimukset, joihin sisältyy 
tarjoajan velvollisuus toteuttaa liiketilarakentaminen vähintään edellä kuvatulla 
minimilaajuudella, kun stadionhankkeen toteuttamisen edellytykset ovat täyttyneet. Tarkempi 
hankinnan kuvaus on esitetty liitteellä L3 - Hankekuvaus.
Identificador interno: 626403

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Kuopio
Subdivisão do país (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
País: Finlândia
Informações adicionais: Tarkempi kuvaus on esitetty osallistumispyynnöllä ja sen liitteillä.
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5.1.3.
 
Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Hankkeelle voidaan hakea tai myöntää ulkopuolista avustusta. Mikäli 
avustusta myönnetään, voi esimerkiksi hankkeen organisointiin, osapuolirakenteeseen tai 
tilaajatahoon tulla muutoksia avustuksen ehdoista johtuen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transição para uma economia circular, A 
proteção e o restauro da biodiversidade e dos ecossistemas
Objetivo social promovido: Diligência devida em matéria de direitos humanos nas cadeias de 
abastecimento globais, Condições de trabalho justas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso, Anúncio, Documento europeu único 
de contratação pública (DEUCP)
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvaus ESPD-lomakkeella

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvaus ESPD-lomakkeella

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvaus ESPD-lomakkeella

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvaus ESPD-lomakkeella

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvaus ESPD-lomakkeella

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Tarkempi kuvas ESPD-lomakkeella ja liitteellä L2 -
Referenssilomake.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
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Critério: 
Tipo: Preço
Critério: 
Tipo: Qualidade

5.1.11.  Documentos do concurso
Prazo para solicitar informações adicionais: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Endereço dos documentos do concurso: https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?
id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?
id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: finlandês
Catálogo eletrónico: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 20/10/2026 07:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Markkinaoikeus
Informações sobre os prazos de recurso: Muutoksenhaun määräajoissa noudatetaan 
hankintalainsäädäntöä.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kuopion kaupunki
Número de registo: 0171450-7
Endereço postal: Kuopion kaupunki
Cidade: Kuopio
Código postal: 70101
Subdivisão do país (NUTS): Pohjois-Savo (FI1DB)
País: Finlândia
Ponto de contacto: Riikka Hymylä
Correio eletrónico: riikka.hymyla@kpmg.fi

https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e
https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e
https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e
https://tarjouspalvelu.fi/Kuopion_kaupunki?id=626403&tpk=90526e46-7a86-4aed-844b-2cd9b49b0e7e
mailto:riikka.hymyla@kpmg.fi
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Telefone: +358 207603000
Endereço Internet: https://www.kuopio.fi/
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Markkinaoikeus
Número de registo: 3006157-6
Endereço postal: Radanrakentajantie 5
Cidade: Helsinki
Código postal: 00520
Subdivisão do país (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
País: Finlândia
Correio eletrónico: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefone: +358 295643300
Endereço Internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Hansel Oy (Hilma)
Número de registo: FI09880841
Endereço postal: Mannerheiminaukio 1a
Cidade: Helsinki
Código postal: 00100
Subdivisão do país (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
País: Finlândia
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefone: 029 55 636 30
Endereço Internet: http://hankintailmoitukset.fi
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: df317c7a-e5f2-4632-92ce-c64b1549af1b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/09/2026 14:28:52 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 16/09/2026 14:28:54 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: finlandês
Número de publicação do anúncio: 646305-2026
N.º de edição do JO S: 181/2026
Data de publicação: 18/09/2026

https://www.kuopio.fi/
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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